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CTPATETIIA NOJSPU3ALIL « CBOI-UYKI» Y MAPJIAMEHTCBKHUX
JIEBATAX BEJIMUKOBPUTAHII TA ITAJIII

The article looks into the features of discourse of parliamentary debates in Great
Britain and Italy, exemplified by the strategy ‘“we-others”. Comparative analysis of
allomorphic and isomorphic tactics, germane to the strategy, within cross-cultural
framework, allowed us to highlight dominant and secondary characteristics of actualization
of influence of British and Italian MP’s speech on the audience in the light of
institutionalized communication.

Key words: discourse of parliamentary debates, communicative strategy, tactics,
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[TapnaMeHTChKI J1e0aTH € BaxJIMBOIO c(eporo I1HCTUTYLIATI30BaHOT KOMYHIKaIlil,
oopmieHoi 3riHO 3 KOHBEHIISIMH CIUIKYBaHHS, IO BHU3HAYAIOTh BUKOPHUCTAHHS
aJIeKBaTHUX BepOaTbHUX Ha HeBepOATbHUX 3ac00iB, fKI Yy KOKHOMY €THOKYJIBTYPHOMY
CepeloBHUIIl MalOTh K 130MopdHi, Tak 1 anomopdHi o3Haku. Bubip 3acoliB opranizarmii
BIJIUBY Ha ayJUTOPiI0 OOYMOBIIIOETHCS IEBHUMU KOMYHIKaTUBHUMU CTpPATErisIMH, 30KpeMa
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CTpaTeriero moJisipu3alii «CBOi-uyXki». MeTOWw HaIoro AOCTIIHPKEHHS € BCTaHOBJIEHHS
KOpeysii 130MOp(HUX Ta amoMOpP(PHHUX PUC TAaKTUYHOTO BTUIEHHS CTpaTerii mossipu3arii
«CBOI-UyXi1» y MapjJaMeHTChKuxX jaebarax BenukoOpurtanii Ta Itami. Jns mocsrHeHHs
MOCTaBJIEHOT METH HEOOXIJHO BHUPIINIUTH Taki 3aBJAaHHMA: OKPECIUTH OCOOJHUBOCTI
MapJiaMeHTChKUX Je0aTiB, K KaHPY MOJITUYHOTO JUCKYpPCY; JAaTH BU3HAUYEHHS CTPATerii
noJiApu3alii «CBOI-4yX1», 3’5CyBaTH 11 KOMYHIKaTUBHY pOJIb y JTUCKYpPCl HapjJaMeHTChKUX
nebariB; JOCHIIWTH CIIBBIAHOUIEHHS 130MOp(QHHUX Ta aJOMOP(HHUX XapaKTEpUCTHK
MapJIaMeHTChKHUX J1e0aTiB y BenmukoOpuTanii Ta Itamnii y Mexax 3a3Ha4eHOI cTpaTerii.

O0’ekTOM JOCHDKEHHS € 3aco0um  BepOamizalli KOMYHIKaTUBHOI — cTpaTerii
noJisipu3allii «CBOi-uyXi» y mapillaMeHTChbKuX nebatax BenmukoOputanii Tta Itamii, a ioro
NpeMeTOM BHUCTYIA€ 3ICTABIICHHS TAKTHK, CIPIMOBAaHUX Ha JOCSITHEHHS €(PEKTUBHOCTI
KOMYHIKaItii.

[TapiamMeHTCBKI 1e0aTH — 1€ 0COOIMBUM KaHP MOJITHYHOIO AMCKYpCY, A€ (PYHKIis
BIUIUBY HE TIJIbKM HEB1J €MHA BiJ (DYHKIIi MOBIAOMIICHHS, ane 1 HaOyBae J104aTKOBOIi
TOCTPOTH 1€ i Yepe3 Te, IO 3HAYHA YacTHHA ayJuTopili HamamToBaHa Bopoxo [Kamuuuu
2009, ¢.20]. byab-saxuii BUCTyn y nebaTax — 1€ OpraHi3oBaHUU B OCOOJMBHI CIOCIO,
KOPOTKHA, TiIMOPSAIKOBAHUNA TEBHUM IUIIM TMapJIaMEHTCHKOTO CITIJIKYBaHHS MOHOJIOT.
HaBiTh TOMi, KO BUCTYII € CIIOHTAHHUM KOMEHTapEM, PEaKIliero abo MOSICHEHHSIM 11100
MoTepeTHhO BUTOJIOMIEHOT TPOMOBU UM BUCYHYTHX MPOIO3HUIIiH, BiH BUCTYIIA€ pealli3alli€io
KOMYHIKaTUBHUX cTpaTerid. EQexkTuBHICTh BUCTYNy B NapilaMEHTChKHUX JebaTax MOXKHA
OLIIHIOBATH 32 OCHOBHUMH TMapaMeTpaM{ MOBJICHHS, BIIOMHX Y OpaTOPCHKOMY MHCTEITBI
me 3a daciB Apicrorens 1 LlumepoHa: eToc — JOPEYHICTH MPOMOBH, ii BIAMOBITHICTH
3arajbHONPUIHATUM 3BUYAsIM, JIOTOC — CHJIa apryMeHTIB Ta nadoc — emorlii, ki BOHa
Bukimkae [Johnstone and Eisenhart 2008, ¢.7-24].

Jlyx  koH(pOHTaIii BH3HAYA€ CYTHICTh IMAapJIaMEHTCBKUX Je0aTiB  sSK Yy
Bemukobpuranii, Tak 1 B Itamii. ToMy cTpaTeris mojspusarii «CBOI-UyXi», Ud «MH»-«IHIIT»
€ OJHI€I0 13 (PyHIAMEHTAIbHHUX Yy JAaHOMY BHJI 1HCTUTYLiani30BaHOI KoMyHikalii. Came
BOHA JI03BOJISIE TIEPEKOHATH IJIbOBY ayAMTOPIIO Yy MPAaBUIBHOCTI «HAIIMUX» MOTJISAIB Ta
MMOMUJIKOBOCTI «IHIIKUX», aJpKe 11 BEKTOp HAIUICHWH Ha B3a€EMOBIJIHOIIEHHS MiX
aJIpecaHTOM IOBIJIOMJIEHHSI Ta MPEJCTAaBHUKOM (YacTillle MpeACTaBHUKAMHU) 1HIIOI Ipynu
JOJIeH, MO OOCTOIIOTh TOTJSAU, MEePeCHiAyloTh Il BIAMIHHI BIA THX, J0 SKUX
HaMaraeTbcs CXWIUTH anpecaHT. IlapiamMeHTChKi nebaTh € HalapyBaHHSM PI3HOTO POy
IUXOTOMI. [HOWBiNyanbHE Ta colialbHE TYT TICHO TEPEIUIeTUCs, OCKIIbKA KOKHUN
napjamMeHTap Tepil 3a BCe MPEICTaBIsiE IHTEPECH TMEBHOTO YTPYIyBaHHS, MPUHAICKHICTD
JI0 SIKOTO BHU3HAYAETHCS CIUIBHICTIO 1HAUBIAYalbHUX MEPEKOHAHb WOTO 4jeHIB. Acorialis
KOXKHOTO OKPEMOT0 4ICHA MapJIaMEHTy 3 MEBHOI CIIJILHOTOI0 MO3HAYAETHCS HA BUCOKIN
YaCTOTHOCTI BJKMBaHHS TMOJITHYHOTO 3aiMEHHHKA «MU», IO JTO3BOJISE 3pOOUTH aKIEHT HE
Ha MIXKOCOOHMCTICHOMY, a Ha MDKI'PYIIOBOMY XapakTepl napjiaMeHTChbKUX /1e0aTiB.

ITanilickka MeHTaNBHICTH BOavae y koHuenti MU BenndesHy 00’ €IHyIOUy CUITY HaIlii,
MOOUTI3YIOUMH CTPKEHb, IO pyXae KpaiHy [0 Kpamoro MaiOyTHBOTO €IMHOTO
iTaniiicbkoro Hapoay. 3Hauymicte MU nmposiBiiseTbes e i 'y 4acTOTi BUKOPUCTAHHS APYTol
0COOM MHOXXMHH JI€CIIB. AKIIEHT Ha BUPAXKEHHI «MH» CHJIHHO TMOMITHHM, MOXJIHBO, U
gyepe3 Te, mo [tamist — Molloa AeMOKpaTUYHa JeprKaBa, sKa 3a3Hayia 06araTo MocsAraHb Ha
cyBepeHHICTh. Jlyx e€IHaHHA Halii, HE3aJIeKHO BiJ JUCKPUMIHOTEHHHX (HaKTOPIB,
YBUPA3HIOEThCA B PI3HUX MposBax «Mu». CaMe TOMYy MOKHA 3 YIEBHEHICTIO CKa3aTH, L0
MU — HeBim’eMHUU Bif 1TATHCHKOI CBiOMOCTI KOHIENT. [liATBEpIKEHHSAM IHOTO €
HACTYIHHUU npukiaza: Vorrei aggiungere una cosa sola. Qui qualcuno ha citato il Governo
inglese. Pochi giorni fa, il piu eminente consulente del Governo inglese ha detto che la lotta
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al cambiamento climatico si realizza anche riducendo le nascite; ogni famiglia puo avere al
massimo un figlio. Chi ha citato il Governo britannico dovrebbe andare a leggere la
notizia, perché si tratta di un fatto aberrante. Noi siamo per lo sviluppo. Siamo per far
nascere tanti bambini e per consentire loro di avere un mondo migliore nel futuro [Dibattiti
2009].

BigHOCHO MPOTUIIEKHOTO MOHSTTS «BOHWY» CIIiJI 3a3HAYUTH, L0 «UY>KOPIAHICTH» B
1TaMMCbKOMY MapIaMEHTChbKOMY JHUCKYpCl HE Mae€ sickpaBoi BupaxeHocTi. [Ipore s
TaKTUKa TPOTHCTABJICHHSA BUCTynae He sk mnoisgpusamis (y Ilamari OOmmH), a sk
3aCyKEHHS MPOTHIIEKHOT MO3ULIT MapjJaMeHTapiB, sIKI 0OCTOIOIOTh HEOOIPYHTOBAHY TOUKY
30py, [0 MOXKE 3aIIKOJUTH CyCHiIbHOMY n00poOyTy. Hanpuknaa: La mozione presentata
dalla sinistra ¢ ineccepibile sul piano formale perché tratta un tema ampiamente condiviso
come quello di una maggiore attenzione all'ambiente e ai temi ambientali in genere,
soprattutto in un'ottica di sviluppo coerente anche con I'impostazione che I'Europa ha
assunto e che intende mantenere. E chiaro a tutti che i temi ecologici devono toccare ogni
aspetto della vita umana e che le nuove tecnologie devono consentire processi produttivi e
industriali sempre piu efficienti e dare vita a nuovi prodotti sempre meno inquinanti.

A parer mio, l'efficienza deve riguardare, in primo luogo, gli aspetti energetici, sia in
riferimento al settore dell'edilizia sia a quello dei trasporti. Deve crescere nel Paese e nel
mondo, come tutti sottolineiamo e hanno sottolineato, una nuova cultura ambientale e si
deve affermare un nuovo approccio alla crescita e allo sviluppo di ciascun Paese che
sappia tenere conto del fattore ecologico e della capacita di affrontare lo sviluppo nel
rispetto della natura e dell'ambiente

Siamo anche d'accordo, in linea di massima, sul fatto che l'ambiente puo essere una
grande opportunita; gia nel 2001-2006 il Governo Berlusconi sottolineo come I'ambiente
andava considerato in un'ottica di opportunita, non in un'ottica di vincoli e di blocchi alla
crescita. Dunque, ['ambiente va inteso come grande opportunita ed oggi, in un periodo di
crisi economica come quella che sta colpendo tutti i Paesi, puo dare un nuovo impulso alle
imprese e ai consumi. Quindi, non siamo contrari a investire e a credere nella possibilita
che sul tema ambientale si possa ragionare proprio in termini di crescita e di sviluppo
[Dibattiti 2009]. [TapaameHTap BHCIIOBIIOE TyMKY KEPYIOUHCh TPHUPIBHEBOIO MOOYIOBOIO
BHUCTYITY-HE3TOH, 10 € TUIOBOK ISl 1ITATIMCHKOTO MUCKYpPCY MapiaMeHTChKHX Je0aTiB.
ITouaTok MOHOIJIOT'Y — BUPA3HC BUCJIOBJICHHA «Hi», OCHOBHA 4aCTHHA — BJIaCHi IICPCKOHAHHA,
KiHeIlb — 3aJIy4eHHS Ha CBii OiK OUIBIIOCTI MapiaMeHTapiB, MO0 KEPYETHCS 3T0POBUM
TJ1y3/10M, BUKOPUCTOBYIOYH Baromi J1I0Ka3H.

CrnenudiuHoro 03HaKO KOH(pOHTAIlIl y MapiaMeHTChKUX aebatax BenukoOpuTaHii €
il 3aByanboBaHHMi xapakTep. OcCOONHMBO IIe CTOCY€ThCS CHUTYyallii, KOJHU HAETbCS PO
MOJIITKOPEKTHICTh, 30KpeMa IMpd OOroBOpEHHI MUTaHb IMOB’SI3aHUX 3 ETHIYHUMU
MEHIIIMHAMH, IMMITpAIl€l0, /€ BIAKPUTE HECXBAJICHHS, 3aCy/DKCHHS <«IHIINX» MOXKE
BUKJIMKATH XBWJIIO 3BHHYBAaU€Hb Y MOJITHUYHIN 3aaHTa)KOBAHOCTI, YIEPEIKEHOCTI Y1 HABITh
pacusMi. Tomy OUIBIIICTh TAKTHK, 0 SKUX BIAIOTHCS OPUTAHCHKI MapiiaMeHTapi y pamKax
cTpaterii mojspu3alii «CBOi-4yXi», € HeNpIMUMH 3aco0amMu OpraHizailii BIUIMBY Ha
nikoBy ayautopito. Jeremy Corbyn: | want to consider the serious subject of this
adjournment debate, and | will begin by explaining the general context of the government's
policy towards people who claim asylum. As the [honorable] member for Islington North
reminds us, the United Kingdom was one of the earliest signatories to the 1951 United
Nations convention on refugees. We take our responsibilities very seriously, despite what is
sometimes said by organizations like Amnesty International. No one who does my job can
fail to be affected daily by the plight of people who are fleeing from persecution in their own
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country... If the interests of the people genuinely fleeing from persecution are to be
safeguarded, it is vital that the system designed to protect them should not be exploited by
people whose main motivation is economic migration [Hansard 1989].

3MICT, CTPYKTypa Ta CTparTerii, BUKOPUCTaHI PEYHUKOM y HaBEJICHOMY (pparMeHrTi, €
TUTIOBMMH TP OOTOBOPEHHI MUTAHHS MPO MOJITHYHUX Ta eKOHOMIYHHX OikeHIiB y [lamari
OOmuH. 3a3Bu4ail Takl BUCTYIIM MOYMHAIOTH 3 PUTOPUYHMUX MPUMOMIB HALJIEHUX Ha
MO3UTUBHY CaMOIPE3ECHTAIllI0, KOJIH HAEThCS PO T'yMAaHHICTh OPUTAHCBKOI IMOJITUKH Ta
TOCTHHHICTh OPUTAHCHKOT'O HApOAY, IO MAa€ JOBTY TPAAMIIEIO CIIBICHYBAHHS 3 PI3HUMH
€THIYHUMH CIUIBHOTaMH. 3aBJIaHHAM MPOMOBIIS € COPSIMYBATH KOMYHIKaTHUBHY CTPATET1I0
noJiApu3alii «CBOI-UyK1» Ha NMpeAMET OOrOBOPEHHS 1 BUOKPEMHUTH B HbOMY «CBOIX» Ta
«ayxux». «CBoiMu» y HaBeIeHOMY (parMeHTI € TOJNITHYHI ODKEHIN, «UYKHMH» —
€KOHOMIYHI, METOI0 SKHX € IMapa3uTyBaHHS 3a PaXyHOK SIK THX, XTO CIIpaBli MOTpedye
MOJIITUYHOTO MPUTYJIKY, TaK 1 yCIX TPOMAaJISH JIEpP>KaBH.

ITaniiicbki mapiaMeHTapl JOTPUMYIOTBCS CTPATETii «CBOI-UyK1» CBOEPIAHO, BIIPABHO
KOPUCTYIOUHCh €JIEMEHTOM KOHTpPacTy B OpraHi3amii BHCTymy. BoHH dYepryroTh
OIOCEPEIKOBAHO BUPAKEHY HETATUBHY MO3UIII0 «UYXHX» 13 3pO3yMUIMMHU apryMeHTaMu
Ha CBOIO KOPUCTh: La realta, invece, € che quando siete al governo, amici della sinistra,
avete dimostrato di essere incapaci di attuare i vostri propositi che, anzi, si trasformano
spesso in veti, in vincoli, in ostacoli non solo allo sviluppo, ma anche all'ambiente stesso.

Se questa mozione ¢ il vOStro programma per ['ltalia, se e la vostra via verde allo
sviluppo, realizzatela quando tornerete al Governo. Dov'é nel Paese oggi un segno
tangibile di questa vostra supremazia ecologica, visto che la vostra parte politica ha
governato per tanti anni sia a livello centrale che a livello locale? Ripeto: dov'é nel Paese
un segno tangibile di questa vostra attenzione ecologica? Non c'é per quanto riguarda lo
smaltimento dei rifiuti - anzi -, il problema dei siti da bonificare, le energie rinnovabili,
l'inquinamento delle acque, la qualita dell'aria nelle nostre citta, l'erosione delle coste,
I'assetto idrogeologico del Paese, e potrei andare avanti all'infinito, senza soluzione di
continuita [Dibattiti 2009].

[HIIOI0 TAaKTUKOIO YMHEHHS HEMpPSMOTO BIUIMBY Ha ayJWTOPII0 B MEXKax cTpaTerii
MOJIApU3ALIl «CBOI»-«UYyXk1», € BBEIEHHS «UYXXHX» Y KOHTEKCTyalbHE OTOYEHHS CIIB 3
IHFepEeHTHOI0 HeraTHBHOI KoHoTamiero: “Is he not Further aware that all Western
democracies are having to find other ways to contain the flow of people from Third World
countries who arrive for bogus reasons'! Is he not also aware that there is a Substantial
increase in the forgery, alteration, and counterfeiting of passports and other travel
documents’? "[Hansard 1998]. Hasenenuii ¢parmeHT He MicTHTh (HakKTopiB, sKi 0
0e3nocepeIHbO0  TUCKPEIUTYBAIA «UYXKHX», aje B HbOMY TMPUCYTHE IMIUTIIIUTHE
3BMHYBAY€HHS €KOHOMIYHHMX IMMITPAHTIB Y BCIX 3a3HAYEHUX 3JI0YMHAX.

MeH1 3aByajlbOBaHOIO CTPATErisl MOJIpU3allii «CBOI-UyX1» CTa€ KOJIM KOH(pOHTALis
HOCUTh MDKnapTiiHui xapakrep: Maria Tagie: As my right hon. Friend the Secretary of
State made clear last week, we are tightening legal aid in respect of claims of that kind. The
legal profession likes to pursue such claims. Conservative Members say that we should not,
as they put it, cut legal aid. Yet they complain when spending on legal aid goes up. They
cannot have it both ways. We are cracking down on legal aid for prisoners with trivial and
non-serious complaints, and we will continue to do so. We spend more on legal aid than any
other country in the world, but we must ensure that we target our expenditure on those who
need it most. [Hansard 2009]. ¥ naBeneHOMY (parMeHTi cTpaTeris MOJIsIpU3allii «MHU-1HII»
MOETHYETHCST 31 CTpATETi€l0 MO3UTUBHOI CaMOMNpE3eHTalii, 1 peai3yeTbcsi 3a PaxyHOK
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BUSIBJICHHSI TIPOTUPIY TOTJSAIIB «IHIIUX»(KOHCEPBATOPIB), BHINOI YAaCTOTHOCTI BXKMBAHHS
MOJIITUYHOTO 3aiiMEHHUKA MU, ATIETIOBAHHS JI0 JOCBIly 1HIIUX KpaiH.

[nkonu Heba)kaHHS BCTYMUTH B KOH(MPOHTAIIIO 3 OUIBIIUM yrpyIyBaHHSM CIOHYKA€
napJaMeHTapiB BAATHCS 0 aHalli30BaHOI cTpaTerii Ha ocobucricuomy pisui: Claire Ward:
It seems that, yet again, the hon. Lady is unable to welcome the significant move that the
Government have made on this issue, which has been welcomed by a large number of her
colleagues in the other House and by outside organizations [Hansard 2009]. Onnak,
MoAIOHI 3aKWIW HOCATH EMI30JAMYHUNA XapakTep 1 B IIIJIOMy HE TMOPYIIYIOTh 3acaj
IHCTUTYL1aJII30BAHOT0 AUCKYPCY MapiaaMeHTChbKUX e0aTiB y BennkoOpuTaHii.

[Homi iTamiiichKi mapjaaMeHTapi TPailjiiBO MOBIIOMIISIOTH MPO 3BEPHEHHS-KPUTHUKY HA
azpecy okpemoro moiituunoro maisda: Mi limito a dire due o tre cose che per me sono
necessarie. Devo dare una «stilettatinay - richiamando il collega Libe - dicendo che
neanche io sono ministro ombra (tanto meno ministro della Padania) pero mi rivolgo al
collega Margiotta. C'e una frase di Bernard Shaw che in questo caso calza a pennello:
«colui che puo fa, colui che non puo insegna» [Dibattiti 2009]. Take omocepeakoBane
3BHHYBAYCHHS, OMOBJICHE CIIOBAaMH KIJIACHKa, CIPHUIMAETHCS MEHII OO0pa3IuBO 3 OOKY
azpecara MmoBiIOMIICHHS.

ITaniiicekuii mapIaMeHTCHKHA TUCKYPC HE BUSBIISAE 3aMEKI0l MbKIapTiiiHOT 60pOTHOMH,
00 HasABHICTH CIUIBHOI MiCIi y JemyTaTiB Ta 00’ €THYIOUHA JEHTMOTUB «MH» 3TIaJKYIOTh
rocTpi KyTH Jae0ariB NUITXOM 3aCTOCYBaHHs pi3HHX (opm BBiwmBocti: La realta, cari
amici, ¢ che in campo ambientale siamo all'anno zero. Quindi, con umilta e non con
atteggiamenti da primi della classe, lavoriamo tutti insieme per migliorare la situazione del
nostro Paese in campo ambientale, ma facciamolo in un'ottica di concreto Governo
dell'ambiente, guardando ai problemi per quelli che sono, stabilendo le priorita, le vere
priorita, promuovendo ed impegnandosi su cio che é fattibile, senza creare false illusioni o
eccessive aspettative, a noi stessi e all'opinione pubblica, che ha un grande ruolo sui temi
ambientali, di ostruzione, di blocco e di difficolta a realizzare cose utili anche per
I'ambiente [Dibattiti 2009].

OTxe, IpoBeieHe JOCTIHPKEHHS TO3BOJIMIIO HAM 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:

KomyHikatuBHa cTpaTeris moysgpu3alii «CBOi-4yXi» € OJHI€I0 3 HACKPI3ZHUX
XapaKTePUCTUK JTUCKYpPCY MapjaMeHTChKUX JeOaTiB. BoHa OXOIUTIOE psAJl TaKTHK, IO Y
KpPOC-KYJTbTYPHOMY aCIEeKTI MalOTh SIK 130MOP(QHIi, TaK i atoMOp(dHI XapaKTEPUCTUKH, TIPU
YOMY OCTaHHI EPEBAKAIOTh.

Byayroun crparerito  monsipu3aiii  «CBOi-UyXKi»  OpUTaHCBKI  MapiiaMeHTapi
3eOUTBIIIOTO BIAIOTHCS /10 TAKTHKH TEpeHECeHHsA (POKyCy Ha TpeaMeT OOTOBOPEHHS, Ta
BUJIIJICHHS B HBOMY «CBOIX» Ta «UYXKHX», TUM CAMHM, 3aiiMalOuu CIOIJISAIaIbHY MO3UIIIIO.
[Tamiicbki mapiaamMeHTapi HE CXUJbHI JO TaKOrO BIJCTOPOHEHOTO MIAXOMy, OCKUIbKU
BOAYarOTh CBOIO MPHUUYETHICTH 0 YCiX MPOLECIB, IO B1IOYBAIOTHCA B KUTTI KpaiHu. [ Hux
«IY)KHUM» MOXKE CTaTH OyIb-XTO, NPEJICTAaBHUK SK TpPaBUX, TaK 1 JIBUX, a B
KOMYHIKaTUBHOMY aCIIeKT1 HaBiTh 1 aJpecaHT MOBIAOMIICHHS, SIKIIO MOTJISAN CylepedyaTh
Horo Jjoriiii, a Iii, 3 HOro TOYKU 30pY, HE MOKPAIIYIOTh CUTYAIIi0, [0 CKJIalacs.

Sxuo B OpUTaHCHKOMY JMCKYpCl MapiJaMeHTChKUX Ae0aTiB MepeBa)kaloTh HENpPsMI,
QJIIO3MBHI TAaKTHKH BIUIUBY Ha ayIUTOPil0 13 JOMIHYBaHHSM IMIUTIIUTHOTO AacIleKTy
KOMYHIKaIlii, TO B iTaTiiChKuX Jie0aTax OUIBIIICTh TAKTUK €KCIUTIIIMTHI.

Y mopanmbmmx CTyTisSX BBaXAEMO 3a JOIUIBHE PO3POOMTH KOMIUIEKCHY MOJIEINb
MOPIBHSUIBHOTO JTOCTIPKEHHS! KOMYHIKATUBHHUX CTPATEriil 1 TAKTUK, 110 BUKOPHCTOBYIOTHCS
y nmapyiaMeHTChKuX Aebatax BemukoOpuranii Ta Itamii.
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PLTOJIOTTYHA TOHOJIOI'AA OBPA3Y ITIEPCOHAKY
HIMEIIbKOI JITEPATYPHOI POMAHTUYHOI KA3KH

Within a framework of topological approach to the basic categories of fiction the invariant
parameters of images of character in German literary tail are examined. Particularly the mental
structures as well as the linguistic features of modelling these images in the texts of this genre of
literature are described.
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3pocTaHHs poJii JIOACHKOrO (hakTOpy B CBITJI COLIATBHOI B3a€MOJIIL, «IHOIUMHOMIPHICTH
Cy4acHOI HAyKOBOi MapaJUrMH 3aKOHOMIPHO (POKYCye yBary JOCIHIIHUKIB Ha MOBJIEHHEBUX
3aco0ax 1 cnoco0ax CTBOPEHHsI 00pa3y MEPCOHAXKY SK OTHOTO 3 «AaHTPOIOIEHTPIB XYJ0KHBOTO
tekcty» [TypaeBa 1986; Jlanunko 1987; KoneraeBa 1991; BopoObeBa 1993]. Bimbmie Toro,
MOYKHa MPUITYCTHUTH, 1110 CaMe B KaTeropii «mepcoHax» (Mops 3 KaTeropissMu aBTopa 1 yutaya)
XYI0KHbO-TEKCTOBA YHIBEpcais JI1o0uHa NPOSBISIETHCS HAHOLIBII pebedHO.

SIK 3arabHUM MUTAHHSIM, TaK 1 PI3HUM acreKTaM XYI0KHBOT0 00pasy 1 00pasy mepcoHaxy
BUYCHI TPAJAULINHO NPUAUIIOTh HeabusKy yBary. CBITUEHHSIM 1IbOTO € YMCJICHHI JIHTBICTUYHI 1
JmiTepaTypo3HaBul mpaui 3 jaHoi mpoonematuku (I.B. Apuonpn, M.M. bBaxrtina, B.B.
Bunorpanosa, O.I1. Bopo6iioBoi, O.M. TI'onuaposoi, B.A. Kyxapenko, JI.C. JluxauoBa, O.M.
Mopoxoscbkoro, I'.B. CrenanoBa Ta iH.). Po3MaiTTsi HayKOBUX TiyMaueHb MPUPOAU 00pazy
MepCOHAXy, BHUKIMKaHE OaraToOIUIaHOBICTIO WOTO0  CEMAHTHKO-KOTHITMBHOI — CTPYKTYpH,
TIOSICHIOEThCS TIOCTIMHOIO YBarow JIOCTIHUKIB 0 1oro ¢eHomeny. OqHak He 3’SICOBaHUMHU
3AIMINAIOTECS  (PyHIAMEHTaIbHI XapaKTepPUCTUKH (OpMYBaHHS W OCOOIMBOCTI MOBHOTO
BTUICHHS OOpa3iB MEpCOHAXIB Yy XYAOXKHIX Tekctax. He Oyma mnpeameTroM OKpemoro
(bUIONOTIYHOrO  IOCHIDKEHHST M crnenudika iX (YHKIIOHYBaHHS y TEKCTaX HIMELbKOI
mitepatypHoi poMaHTHaHOI Ka3ku (Hami — HJIPK), unMm 1 3yMOBIMIOEThCS aKTyaIbHICTH BHOOPY
TEMH JIaHOT HAYKOBOI PO3BIIKH.

O0’exkTOM TIpEACTaBICHOTO AOCTiKeHHsS € oOpasu mepcoHaxiBs HJIPK, a mpeamerom
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